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Memory and Narration in The Tempest

Akiko TAKAMORI

KimTld [Fef] & T3BD] 2w F—T—Fa2F200Ig, [F7yRAMN IZBIFS 7T u AR
0 — OZRLOREE % 3 72 2 BT 2 HARFE L CTAIz\ve ITEOBUEHERIC L 2 F ¥ U N D% BT L
70 2RO —OPERELI, HE T O AR ORI IRL DT REREE LS L,
L2LTFAMDOEFHAOEIIBVWTDH, BIEAROA FHuF—BEHZREICBVWTY, TOART—
WCEBERDHAT LI EEHASLTH S, DT T, HlLZE) O Z AW TEDREY
¥bTOANRO—DOXROMEEZ WS MCTHE LD, [FE] ZEAL LTETOHC L%
B, BEEREDHED BT EMREICOWTER THIZ,

I IS5 40NDEEE

TADEIEEEDHDEY

T TOMPRDIECHFEN-DOERERTH L, 7TOANRT—IIINETHAILTEL
BEDFEE I T VTRV RO b, INDOEELRFEYPITbNALZL2ESL, LLTHOL)
LI RT, 7TOARD—1ZTTITIVFORBICOVTHERT S

The hour’s now come,
The very minute bids thee ope thine ear.
Obey, and be attentive. Canst thou remember
A time before we came unto this cell?
I do not think thou canst, for then thou wast not

Out three years old. (1.2.36-41) @
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"Tis far off;
And rather like a dream than an assurance

That my remembrance warrants. (1.2.44-6)
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But how is it
That this lives in thy mind? What seest thou else

In the dark backward and abysm of time? (1.2.48-50)
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Mir. Sir, are not you my father?

Pros. Thy mother was a piece of virtue, and
She said thou wast my daughter; and thy father
Was Duke of Milan, and his only heir

And princess no worse issued. (1.2.55-9)
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I should sin
To think but nobly of my grandmother:
Good wombs have borne bad sons. (1.2.118-20)
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Mir. If by your art, my dearest father, you have

Put the wild waters in this roar, allay them.

Poor souls, they perish’d.
Had I been any God of power, I would

Have sunk the sea within the earth or ere
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It should the good ship so have swallow’d, and
The fraughting souls within her.

Pros. Be collected,
No more amazement. Tell your piteous heart

There’s no harm done. (1.2.1-2, 9-15)
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Pros. Now I arise. [Puts on his robe.]
Sit still, and hear the last of our sea-sorrow:
Here in this island we arriv’d, and here
Have I, thy schoolmaster, made thee more profit
Than other princes can, that have more time
For vainer hours, and tutors not so careful.
Mir. Heavens thank you for’t! And now I pray you, sir,
For still ’tis beating in my mind, your reason

For raising this sea-storm? (1.2.169-77)
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Here cease more questions.
Thou art inclin’d to sleep; ’tis a good dullness,

And give it way. I know thou canst not choose.

[Miranda sleeps] (1.2.184-6)
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Pros.  Thou liest, malignant thing! Hast thou forgot
The foul witch Sycorax, who with age and envy
Was grown into a hoop? Hast thou forgot her?
Ari. No, sir.
Pros. Thou hast. Where was she born? Speak. Tell me.
Ari. Sir, in Argier.
Pros. O, was she so? I must
Once in a month recount what thou hast been,
Which thou forget’st. This damn’d witch Sycorax,
For mischiefs manifold, and sorceries terrible
To enter human hearing, from Argier
Thou know’st was banish’d; for one thing she did

They would not take her life. Is not this true?
Ari. Ay, sir. (1.2.257-68)
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Ari. Is there more toil? Since thou dost give me pains,
Let me remember thee what thou hast promis’d,
Which is not yet perform’d me.
Pros. How now? Moody?
What is’t thou canst demand?
Ari. My liberty.
Pros.  Before the time be out? No more!
Ari. I prithee,
Remember I have done thee worthy service,
Told thee no lies, made thee no mistakings, serv’d
Without or grudge or grumblings. Thou didst promise
To bate me a full year.
Pros. Dost thou forget
From what a torment I did free thee? (1.2.242-51)
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But remember---
(For that’s my business to you) that you three
From Milan did supplant good Prospero,
Expos’d unto the sea (which hath requit it)
Him, and his innocent child; for which foul deed
The pow’rs, delaying (not forgetting), have
Incens’d the seas and shores---yea, all the creatures,

Against your peace. (3.3.68-75)
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like one
Who having into truth, by telling of it,
Made such a sinner of his memory
To credit his own lie---he did believe

He was indeed the Duke .. . (1.2.99-103)
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This island’s mine by Sycorax my mother,

Which thou tak’st from me. When thou cam’st first,
Thou strok’st me and made much of me, wouldst give me
Water with berries in’t, and teach me how

To name the bigger light, and how the less,

That burn by day and night; and then I lov’d thee
And show’d thee all the qualities o’th’ isle,

The fresh springs, brine-pits, barren place and fertile.
Curs’d be I that did so! All the charms

Of Sycorax, toads, beetles, bats light on you!

For I am all the subjects that you have,

Which first was mine own king; and here you sty me
In this hard rock, whiles you do keep from me

The rest o’th’ island. (1.2.331-44)
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Pros. Thou most lying slave,
Whom stripes may move, not kindness! I have us’d thee
(Filth as thou art) with human care, and lodg’d thee
In mine own cell, till thou didst seek to violate
The honor of my child.
Cal. O ho, O ho, would’t had been done!
Thou didst prevent me; I had peopled else
This isle with Calibans. (1.2.344-50)
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O God, Horatio, what a wounded name,

Things standing thus unknown, shall I leave behind me!

If thou didst ever hold me in thy heart,

Absent thee from felicity awhile,

And in this harsh world draw thy breath in pain,

To tell my story. . . . (5.2.344-9)
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